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Na osnovu ¢l. 22. i 24. stav 4. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (’Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj: 24/03 - PreciS¢eni tekst), Vlada Kantona Sarajevo, na 32. sjednici
odrzanoj 13.09.2011. godine, donijela je sljedeci

ZAKLIUCAK

1. Utvrduje se Prijedlog odluke o usvajanju Projekta "Sanacija i remont jednokolosjecne
tramvajske pruge u Sarajevu, ul. Mula Mustafe Baseskije i MarSala Tita, od Basc¢arSije do
"S" krivine na Marijin Dvoru u duZini od cca 2200 metara."

2. Predlaze se Skupstini Kantona Sarajevo da, u skladu sa Poslovnikom Skupstine Kantona
Sarajevo, donese odluku iz tacke 1. ovog Zakljucka.
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Na osnovu ¢lana 18. tacka b) Ustava Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona
Sarajevo*, br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01 i 28/04), ¢lana 40. i 41. Zakona o dugu i
zaduZivanju i garancijama u Federaciji Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije
Bosne i Hercegovine“, br. 86/07, 24/09 i 44/10), i Procedura zaduZivanja Kantona Sarajevo
na osnovu unutrasnjeg i vanjskog duga i izdavanja garancija (,,SluZzbene novine Kantona
Sarajevo®“, br. 10/11), Skupstina Kantona Sarajevo, na sjednici od
2011.godine, donijela je

ODLUKU
o usvajanju Projekta ,,Sanacija i remont jednokolosje¢ne tramvajske pruge u Sarajevu,
ul. Mula Mustafe BaSeskije i MarSala Tita, od BascarSije do ,,S* krivine na Marijin
Dvoru u duZini od cca 2200 metara.

Clan 1.

Usvaja se Projekat ,,Sanacija i remont jednokolosje¢ne tramvajske pruge u Sarajevu, ul.
Mula Mustafe BaSeskije i Marsala Tita, od Bascarsije do ,,S“ krivine na Marijin Dvoru u
duZini od cca 2200 metara.

Clan 2.
Ukupna vrijednost navedenog projekta sa PDV-om iznosi 5.965.080,00 KM.

Clan 3.
Potrebna sredstva, neophodna za realizaciju projekta iz tacke 1. ove Odluke obezbjedice se
u skladu sa Procedurama zaduzZivanja Kantona Sarajevo na osnovu unutrasnjeg i vanjskog
duga i izdavanja garancija.

Clan 4.

Implementaciju ovog projekta vrsit ¢e Ministarstvo saobracaja i Ministarstvo finansija, u
skladu sa nadleZnostima.

Clan 5.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objavit ¢e se u ,,Sluzbenim novinama
Kantona Sarajevo“.

Predsjedavajuca
Skupstine Kantona Sarajevo

Prof. Dr. Mirjana Mali¢

Broj:
Sarajevo, 2011.godine

OBRAZLOZENJE



PRAVNI OSNOV:

Pravni osnov za donoSnje predloZene Odluke sadrZan je u odredbi ¢lana 18. tacka b)
Ustava Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo“, br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97,
14/00, 4/01 i 28/04), kojim je propisano da Skupstina Kantona ,, donosi zakone i druge
propise u okviru izvr§avanja nadleznosti Kantona , izuzev propisa koji su ovim Ustavom ili
Zakonom dati u nadleZnosti Vlade Kantona“, odredbama ¢lana 40. i 41. Zakona o dugu i
zaduZivanju i garancijama u Federaciji Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije
Bosne i Hercegovine®“, br. 86/07, 24/09 i 44/10) u kojima je definisan nacin i postupak
zaduZivanja, osiguranje sredstava za otplatu duga, izdavanje garancija, vodenje evidencija
o dugu i garancijama, te odredbama Procedure zaduZivanja Kantona Sarajevo na osnovu
unutrasnjeg i vanjskog duga i izdavanja garancija u kojima je definisan nacin zaduZzivanja
Kantona Sarajevo.

RAZLOZI DONOSENJA:

Aktivnosti na sanaciji i remontu gradskog dijela tramvajske pruge,zapocete 2004 i 2005
godine dionicom Marijin Dvor - BascarSija koriStenjem u praksi provjerenog kvalitetnog
tehni¢kog rjeSenja sa kontinualnim elasti¢cnim oslanjanjem §ina planiraju se nastaviti i na
dionici Basc¢arsija - "'S" krivina na Marijin Dvoru.

Razlog za urgentno djelovanje je kriticno lose stanje tramvajske pruge na toj dionici uz
dodatni problem stavljanja, zbog dotrajalosti,van funkcije izlazne skretnice na liniji "6"
kod Higijenskog zavoda te obustavljanje saobraéaja na liniji "6", Ilidza — Skenderija.
Ovakvo stanje tramvajske pruge ugrozava za Grad izuzetno znacajan tramvajski
saobracaj, €ini taj vid prevoza ne pouzdanim i ne bezbjednim,oSteCuje tramvaje i objekte
pored pruge kao i ostale ucesnike u saobracaju, nesnosna bu-

ka teSko se podnosi.

Cilj sanacije i remonta tramvajske pruge je da se savremenim tehnickim rjeSenjem,u
skladu sa svijetskim standardima, otklone nedostatci na pruzi, znatno poboljsa
bezbijednost i pouzdanost tramvajskog saobracaja te ostvari dug radni vijek pruge (25 - 30
godina) uz minimalne troskove odr-

zavanja.

Raspisanim javnim pozivom traZena je primjena kvalitetnog tehnickog rjeSenja,
provjerenog u praksi, posebno na dijelu pruge od Bascarsije do "Vjecne vatre' i uz objekte
blizu pruge na drugim dijelovima trase. Kvalitetno a neSto moguce jeftinije rjesenje
primjeniti na trasi od "Vjecne vatre"

do Higijenskog zavoda. Uz ugradnju kvalitetnih Sina i skretnice, zahtijevana je dobra
izolacija i odvod vode iz Zlijeba Sine te kvalitetno zatvaranje kolosijeka i uklapanje u
kolovoz. Od ponudaca, kao nosioca inZinjeringa, te njegovih podizvodaca, traZeno je
posjedovanje iskustva u izvodenju konkretnog predloZenog tehni¢kog rjesenja, kao bitnog
uslova za kvalitetno izvodenje radova.

Firma TECA d.o.o. iz Ljubljane ,kao nosioc inZinjeringa i isporucioc najznacajnijih
materijala, sa kompetentnim domadim podizvoda¢ima, najbolje je ocijenjena po
tenderskim Kriterijima. Ponudila je kvalitetno tehnicko rjeSenje po sekcijama i za cijelu
trasu i Sto je najznacajnije, ima iza sebe ve¢

kvalitetno izvedena takva rjeSenja po sistemu inZinjeringa. Jedina je ponudila kredit te
rezervirala kod proizavodaca kvalitetne Sine i skretnicu. Ta je firma, sa prakti¢no istim
domaéim podizvodacima, veoma uspjeSno vodila radove, po principu inZinjeringa, na
dionici Marijin Dvor- Bascarsija 2004 i 2005 godine.

Vrijednost posla je u skladu sa procijenom u Sta su ukljucene sve isporuke i tenderom
definirani i zahtijevani radovi po sistemu "klju¢ u ruke'. Ponudeni uslovi finansiranja se



mogu prihvatiti, kao alternativa, ukoliko Ministarstvo finansija, preko komercijalnih
banaka, ne obezbijedi povoljnije uvjete.

S obzirom na navedeno predlazemo donoSenje navedene Odluke.

PROJEKAT SANACIJA I REMONT JEDNOKOLOSJECNE TRAMVAJSKE PRUGE U
SARAJEVU, UL. MULA MUSTAFE BASESKIJE I MARSALA TITA, OD BASCARSIJE
DO ,,S“ KRIVINE NA MARIJIN DVORU U DUZINI OD CCA 2200 METARA.

1. UVOD

Tramvajska pruga u Sarajevu, izgradena prije viSe od 40 godina, najveéim dijelom je dotrajala i u
veoma je loSem stanju, a pojedine dionice su u Kriticnom loSem stanju u Sta spada i dionica
Bascarsija — Marijin Dvor. U gradskom dijelu loSem stanju pruge doprinosi i to $to je kompletna
trasa tramvajske pruge u koliziji sa drumskim saobraéajem, a autobusi i teSka vozila dodatno
oSteCuju tramvajsku prugu. Tramvajski saobraéaj, koji Kkoristi preko 50% svih putnika,
nepouzdan je, oSteCuju se tramvaji i putni¢ka vozila. UgroZena je bezbjednost putnika, a zbog
nacina izgradnje pruge sa krutim oslonjanjem §ina na podlogu, loS§im odvodenjem vode i totalno
istroSenim Sinama, oStecen je trajno sloj asfalta uz Sine, velika je buka i veoma negativan uticaj
vibracija na okolne objekte, posebno starog dijela grada.

Poratnom urgentnom sanacijom obuhvacen je samo teSko oStecen i uniSten dio pruge sa ciljem da
se Sto prije uspostavi tramvajski saobrac¢aj a samo su mali segmenti trajno sanirani (triangl
AlipaSin most). Tek se 2004. i 2005.godine pristupilo trajnoj sanaciji kojom je obuhvaéena dionica
Marijin Dvor — Bas¢arSija i putni prelazi preko pruge ,,Otoka“ i ,NedZari¢i“. Veoma kvalitetno
tehnicko rjesSenje sa elastiénim kontinualnim oslanjanjem Sina izolovanih od vode, primjenjeno na
Obali Kulina Bana, a posebno poboljSano oko Vijecnice i na BascarSiji, pokazalo se veoma dobrim,
znatno su smanjeni buka i vibracije a uz minimalno odrzavanje garantuje dug radni vijek.
Nastavak te sanacije Ministarstvo saobracaja Kantona Sarajevo i KJKP ,,Gras“ d.o.o. Sarajevo
pokusali su rijeSiti obe¢anom donacijom grada Istanbula, ali je ona izostala. U ¢itavom poratnom
periodu pokusalo se sa donacijama ili povoljnim kreditima sanirati i remontovati tramvajsku
prugu po fazama, ali sa neznatnim uspjehom. Pocetkom ove godine, zbog opasnosti od iskliznuéa,
stavljena je van funkcije izlazna skretnica na liniji ,,6* IlidZza — Skenderija a za ostali tramvajski
saobracaj je totalno ograni¢ena brzina na tom mjestu. To je izmedu ostalog, bio razlog za
pristupanje urgentnom saniranju kompletne dionice Bas¢arSija — Marijin Dvor.

2. CILJ PROJEKTA

Cilj ovog projekta je sanacija i remont tramvajske pruge na dionici od BascarSije do Marijin
Dvora kao nastavak aktivnosti zapocetih 2004. i 2005.godine koriStenjem u praksi provjerenog
kvalitetnog tehnickog rjeSenja sa kontinualnim elasticnim oslanjanjem Sina na podlogu. Pruga je
vitalan objekat za normalno odvijanje tramvajskog saobrac¢aja, a dobro stanje pruge izuzetno je
vazno za normalnu eksploataciju tramvaja, posebno savremenih novih tramvaja SATRA i
generalno remontovanih trodijelnih tramvaja CKD, KT8D5 koji su kao i veliki broj obrtnih
postolja remontovani koriStenjem donacije Ce§ke Republike. Posti¢i ¢e se pouzdaniji i bezbjedniji
tramvajski saobracaj, smanjice se buka i veoma negativan uticaj vibracija tla na stare i istorijski
znacajne objekte starog dijela grada. Savremenim tehnickim rjeSenjem pruge u skladu sa
svjetskim standardima postici ¢e se njen dug radni vijek (procjena je slijede¢ih 20-30 godina), uz
minimalno odrzZavanje, te doprinijeti veéoj bezbjednosti drumskog saobracaja i eliminaciji
oste¢enja drumskih vozila.

3. PLANIRANI OBIM RADOVA



Projektnim zadatkom zahtjevalo se saniranje i remont kompletne tramvajske pruge od BascarSije
do ,,S* krivine na Marijin Dvoru. Obzirom na blizinu objekata uz prugu u starom dijelu grada od
Bascarsije do ,,Vjece vatre® i na par mjesta od Higijenskog zavoda do Marijin Dvora, zahtjevalo se
za taj dio najkvalitetnije tehni¢ko rjeSenje. Dio trase kroz ulicu Titova do skretnice linije ,,6%,
takoder kvalitetno ali mogude i nesto jeftinije rjeSenje, a dalje prema Marijin Dvoru i u ,,S* krivini
ponuditi alternativno rjeSenje sa moguénoséu zadrZavanja dijela gornjeg sloja i polimernih
sjastuka® ako se pri raskopavanju i demontazi pokaze da su u relativno dobrom stanju. U
protivnom rjeSenje primjenjeno u ul. Titova uraditi sve do ,,S* Kkrivine na Marijin Dvoru.
Zahtjevala se ugradnja nove izlazne skretnice linije ,,6“ sa novom armiranom betonskom ploc¢om i
sanacija kablovske mreZe sistema napajanja uz prugu u ulici Titova.

Planira se na cijeloj trasi demontirati gornji stroj pruge do postoje¢e armirano — betonske ploce,
izvrsiti sanaciju ploce gdje je oStecena, nabaviti i ugraditi nove kvalitetne Sine sa kolosjecnim
priborom Kkoristenjem tehnologije kontinuiranog oslanjanja §ina na podlogu preko poliuretanske
mase ili koriStenjem specijalne gume, te zatvaranje kolosjeka uz rjeSavanje odvoda vode iz Zljeba
Sine.

Obim radova obuhvata:

- izradu idejnog projekta koji se prilaZe uz ponudu i koji mora prihvatiti Ugovorni organ;

- izrada projekta za izvodenje (geodetski snimak postojeéeg stanja, tehniCko rjeSenje,
predmjer i predracun radova);

- izrada dinami¢nog plana izvodenja radova sa precizno definiranim planom angaZovanja
mehanizacije i radne snage;

- nabavka novih Sina tipa R60-10 savijenih i ta¢no definiranih duzina, pripremljenih za
montaZu. Spajanje Sina izvr§iti alumino — termitskim postupkom;

- nabavka izlazne skretnice sa elasti¢nim jezickom;

- izvodenje radova na sanaciji kompletne tramvajske pruge prema usvojenom rjeSenju
(organizacija gradiliSta, izvodenje radova na ,,otvaranju“ kolosjeka i njegovoj demontazi,
ugradnja novih §ina i skretnice, reparacija oslanjackog dijela ploce, izrada odvodnje vode
iz Zljeba Sine i ,,zatvaranje* kolosjeka asfaltom);

- polaganje dvije plasti¢ne cijevi @ 32 za povlaenje opti¢kog kabla;

- nabavka i polaganje napojnog kabla.

4. AKTIVNOSTI NA PROJEKTU

Projekat ,Sanacija tramvajske pruge i pruzZnih prelaza®“ je evidentan kao projekat u
implementaciji Ministarstva saobracaja Kantona Sarajevo za realizaciju po fazama u periodu
2007-2013. godina. Zbog obecane donacije grada Istanbula posljednjih par godina se u BudZetu
planiraju sredstva do 1 mil. KM, apsolutno nedostatna za bilo kakve ozbiljne radove.

Usljed kriticno loSeg stanja dijela tramvajske pruge i privremenog obustavljanja tramvajskog
saobracaja na liniji br. 6 zbog izlazne skretnice u veoma loSem stanju, Ministar saobracaja je
donio Odluku o sanaciji i remontu tramvajske pruge od Bascarsije do ,,S* krivine na Marijin
Dvoru u duzini od 2200 m, ukljucujuéi skretnicu ,,6“-ice. U pripremi tendera stru¢nu pomo¢é
pruzili su izvrSioci KJKP ,,Gras“ d.o.o. Sarajevo.

Tenderski zahtjevi, za sanaciju i remont tramvajske pruge, su bili:
- primjena kvalitetnog tehnickog rjesenja, provjerenog u praksi, posebno na dijelu trase od

BascarSije do "VjecCne vatre“, i uz objekte na drugim dijelovima trase.Predlaze se tehni¢ko
rjeSenje primjenjeno 2005. godine na dijelu od Vijeénice do Bascarsije ili slicno kvalitetno



rjeSenje sa kontinualnim elasticnim oslanjanjem kojim ce se znatno priguSiti buka i
vibracije, veoma Stetne za okolne objekte;

- ugradnja kvalitetnog materijala: Sine, skretnica, kolosje¢ni pribor, materijal elasticnog
oslanjanja Sina:

- dobraizolacija i odvod vode iz Zlijeba Sine;
- kvalitetno zatvaranje kolosijeka i uklapanje u kolovoznu traku;

- ponudac,nosioc inZinjeringa ,kao i njegovi podizvodaci moraju posjedovati iskustvo za
izvodenje konkretnog predloZenog tehnickog rjesenja.

U najkracem, trazi se primjena kvalitetnog tehnickog rjeSenja primjereno
zahtijevima pojedinih dijelova trase, rjesenja koje je provjereno u praksi i uz upotrebu
kvalitetnih materijala. Nosioc inZinjeringa i podizvodjaci moraju posjedovati iskustvo za
realizaciju predlozenog tehnickog rjesenja.

Tender je raspisan 16.05.2011.godine, a ukljucivao je i ponudu povoljnog kreditiranja radova na
pruzi. U zakonskom roku su stigle i obradene su tri ponude, a odlukom Ministra saobracaja od
08.07.2011.godine, na preporuku Komisije za obradu tendera, odabran je najpovoljniji ponudac
firma TECA d.o.0. iz Ljubljane, Slovenija, koja je radila radove 2004. i 2005.godine na dionici
Marijin Dvor — Basc¢arsija. ZavrSena je zakonska procedura, nije bilo Zalbi. Ponuda firme TECA
d.o.o. Ljubljana, kao nosioca inZinjeringa i kvalitetnih domacéih podizvodaca, predvida da se na
dijelu pruge od Bascarsije do ,,Vje€ne vatre“ i uz objekte na ostalom dijelu pruge primjenjuje se
kontinuirano oslanjanje sa podljevanjem smjese ICOSIT, tehnolosko rjesenje koje se pokazalo na
dijelu Vijeénica — BascarSija, radenom 2005.godine, kao veoma kvalitetno. Dio trase do
Higijenskog zavoda i prelaz preko ul. AlipaSina radiée se sistemom ECO RCS Kkoji takoder
obezbjeduje znatno smanjenje buke i vibracija i u zadnjih 5-6 godina masovno se Kkoristi u
evropskim gradovima. Taj e se sistem primjeniti i na ostalom dijelu pruge do ,,S* krivine na
Marijin Dvoru ukoliko se nakon demontaZe ustanovi loSe stanje polimernih ,,jastuka“ i montaznih
ploca.

Planira se da radovi traju najvise 5 nedjelja, a dinamika i rad na dijelovima trase bi¢e podreden
najmanjem ometanju tramvajskog i drumskog saobraéaja. Za vrijeme obustave tramvajskog
saobracaja u gradu, organizovace se alternativni prevoz autobusima.

Firma TECA d.o.o. Ljubljana, kao nosioc inZinjeringa i isporucioc najznacajnijih
materijala, sa kompetentnim domaéim podizvodacima, najbolje je ocijenjena po tenderskim
Kriterijima.

Ponudila je kvalitetno tehnicko rjeSenje po dijelovima za cijelu trasu, a $to je najznacajnije, ima
iza sebe veé kvalitetno izvedena takva rjeSenja po sistemu inZinjeringa. Jedina je ponudila kredit,
rezervirala kod proizvodaca kvalitetne Sine i skretnicu.

5. POTREBNA FINANSIJSKA SREDSTVA

Vrijednost ugovora je 5.965.080,00 KM sa PDV-om od 17 %. U tu cijenu su ukljucene sve isporuke
i radovi po sistemu ,klju¢ u ruke“. Ponuda¢ firma TECA d.o.o. ponudila je slijedeée uslove
finansiranja ugovora: trajanje kredita 10 godina, kamatna stopa 3 mj.Euribor + 4,11 % p.a,
placanje kamata je mjesecno, otplata glavnice: 4 godi$nji moratorij, nakon toga otplata glavnice u
24 kvartalna anuiteta, ugovaracka provizija 25.000 EUR, plac¢a se iz kredita, provizija za vodenje
kredita: 0,30 % od visine neotplacenog kredita, osiguranje kredita: mjenice korisnika kredita (8



mjenica), naplativa prenosiva bankarska garancija na prvi poziv izdana od strane prvoklasne
bank u iznosu od 3.045.000,00 EUR za cijeli period trajanja kredita.

U BudZetu Kantona Sarajevo — Ministarstva saobracaja za 2012.godinu obezbjediée se sredstva za
eventualne nepredvidive i dodatne radove, stru¢ni nadzor, te za troSkove alternativnog prevoza
autobusima, procjena je do 10 % vrijednosti ugovora.
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" Sadriaj

Ovim Ustavom ureduju se organizacija i status Kantona
Sarzjevo (dalje: Kanton), njegove nadleZnosti i struktra
viasti. . .

}
Clan 2.
Uspostavljanje Kantona

Podruje grada Sarajeva koje je razgranitenjem izmedu
entiteta u Bosni i Hercegovini izvrienim Mirovnim spo-
razumom za Bosnu i Hercegovinu Potpisanim u Parizu'14.
decembra/prosinca 1995. godine (dalje; Mirovni spo-
razum) pripalo Federaciji Bosni i Hercegovini (dalje: Fed-
eracija), organizira se kao kanton sukladno Ustavu
Federacije i ovom Ustavu,

Clan 3.
Naziv i sjedidte Kantona

Sluzbeni naziv Kantona Jje: Kanton Sarajeve.
Sjediste Kantona je u Sargjeva.

dijelova drugih kantona ovom Kantonu, Skupitina daje
svoje prethodno mi¥ljenje, a radi njegove potvrde moZe
zatraZiti i li%no { izja¥njavanje gradana sapodru&jaKantona
na neki od propisanih na¥ina. .
: (‘flar; 5
Sluzbena obljeija Kni:_tomi )

Kanton ima grb; zastavuy, hinmi\fsveéanu _piesmu i
pedat, kao i druga obiljeZja o kejima odlui Skupstina.

‘Sluzbena obilje¥ja Kantona upotrebljavat ée se simo-
stalno ili zajedno sa sluZbenim obiljeZjima Bosne i Herce-
govine i Federacije, kako je to odredenc njihovim
propisima i propisima Kantona.

Za prihvatanje sluZbenih obiljeZja iz prethodnog stava
u Skupitini potrebna je kvalifikovana veéina ukupnog
broja poslanika. .

Clan 6.

Odnos prema Bosni i Hercegovini i Federaciji

Sarajevo je glavni grad Bosne i Hercegovine i Feder-
ucije, kako je to odredeno njihovim ustavima.

Organi vlasti u Kantonu su dozni obezbijediti punu

z2¥tite interesa Bosne i Hercegovine i Federacije u njiho-
vom glavnom gradu. Oni ne mogu donositi bilo kakve




Portedjeljak, 1. marta 1996, godine SLUZBENE NOVINE KANTONA SARAJEVD

d) komunikacijska i transportna infrastruktura;

e) socijalna politika; ’

f) provodenje zakona | drugih propisa o drzavljanstvu;
g) inigracija { azil;

h) turizam;

i) kori¥tenje prirodnih bogatstava,

_ * Clan 14,
Vrienje nadlefnosti ‘

Svoje nadleznosti Kanton izvr¥ava donolenjem sop-
stvenih Propisa i primjenom propisa Bosne i Hercegovine

B + 1 Federacije.

Nadle#nosti iz &lana 13.. ovog Ustava Kanton vrii u
obimu dogovorenom sa federalnim viastima. U shidaju da
takav dogovor ne postoji te nadleZnosti ¢e Kanton vriti
cjelovito i samostalno, - ) :
© . Qs
- . Prenotenfe madleimosti’ ‘

Svoje nadle¥nosti iz oblasti obrazovanja, kulture,
turizima, lokalnog poslovanja i dobrotvormih aktivnosti,
radija i televizije Kanton mo¥e Prenositi na opéine u svom
sastavi. Ove nadleZnosti & se obavemo prenositi na one
opéine u kojima vesinsko stanovnistvo prema nacionalnoj

strukturi nije stanovniftvo koje tini veéinu i nz podrutiu

cijelog Kantona. ,

Kanton moZs neke od svojih nadleznosti prenijeti ina
federalne vlasti, ukoliko bi se na taj nain obezbijedilo
njihovo efikasnije i racionalnije videnje.

Odluku o prenogenju nadleznosti u smisu ovog &lana
donosi Skup3lina. .

IV - SIRUKTURA VLASTI
4) ZAKONODAVNA VLAST
' . S ;
Opéa odredba ;
Zakonodavnn viast u Kantonu vesi Skupstina Kantona.
Clan 17,

Sastav Skupiﬁng

- Skup¥tina

tavljeno od 45 (Cetrdesetpet) poslanika. Poslanici se biraju
jnim glasanjem na neposrednim izborima na cijelom
podrutju Kantona. " i

Prilikom i zbora poslanika obezbjeduje se odgovarajuéa
zastupljenost predstavnika BoSnjaka, Hrvata i ostalih

naroda proporcionalno nacionalnoj strukturi stanovnigtva

na podrudju Kan- topa,

Izbor poslanika u Skup¥tini provodi se sukladno feder-
alnim izbomim propisima, s tim %o izbore raspisuje i
provodi Skup-$tina.

Mandat poslanika u Skupitini trje 2 (dvije) godine.

je jednodomeo predstavniko tijelo sas-
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Clan 18.
NadleZnesti Skupstine

Skup3tina Kantona:

a) priprema i dvotreéinskom ve€inom usvaja Ustav \J

Kantona;

b) donosi zakone i druge propise u okviru izvi¥avanja
nadleZnosti Kantona, izuzev propisa koji su ovim Ustavom
ili zakonom dati u nadleZnost Viade Kantona;

C) bira i razrjefava Predsjednika i podpredsjednika
Kantona sukladno Ustavu Federacije i ovom Ustavu;

d) utvrduje politiku i donosi programe razvoja Kan-
tona; N i
€) potvrduje imenovanje Premijera, zamjenika Premi-
jerai tlanova Viade Kantona;

D) osniva kantonalne i opéinske sudove i utvrduje nji-
hove nadleix_xosﬁ; ) .

g) bira’sudije kantonalnih sudova sukladno Ustavu
Federacije i ovom Ustavu; _ .

h) usvaja budZet Kantona i donosi zakone o oparezi~
vanju i na drugi nagin osigurava potrebno finansiranje; .

1) bira zastupnike u Dom natoda Federacije sukladno’

Ustavu Federacije;
J) odluZnje o prijenosu ovlaStenja Kantona na opéine i
‘ederaciju;

k) odobrava zakljuivanje ugovorz i sporazoma u
oblasti medunarodnih odnosa i medunarodne suradnje;

) provodi istragu sukladno ovom Ustavu i posebnim
prapisirna; . .

- .. m) vi¥ii druge poslove utvrdene federalnim Ppisima,
ovitn Ustavom i kantonalnim propisima.

i Clan 19.
Natin rada Skupitine

Skupltina bira predsjedavajuceg. i dvs, n ljegova
zamjenika iz reda izabranih poslanika,

Skupitina zasijeda javno, izuzev u.sluZajevima kada je
to predvideno njenim poslovnikom. Izvjestaji o zasjedan-
jima i donesenim odlukama se objavljuju u sredstvima
Jjavnog informiranja. . )

Natiin rada SkupStine bliZe se ureduje poslovnikom,

’ Clan 20.

Poslanitki imunitet

Krivini postupak ili gradanska pamica ne mogu biti
pokrenuti protiv kantonalnog poslanika, niti kantonalni
poslanik mo¥e biti zadrZan u pritvon ili kaZnjen na bilo
koji natin zbog iznesenog mitljenja i datog glasa u
Skup#tini. :

Clan 21,

Natin odlutivanja u Skupitini

U vrSenju svojih nadlefnosti Skupitina donosi zakone,
druge propise, te opée i pojedinaZne akte (dalje: propisi).

o

o




Z AK ON O DUGU, ZADUZIVANJU I GARANCIJAMA U
FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE
“Sluzbene novine Federacije BiH”, broj: 86/07

1. Svrha vanjskog zaduzivanja Federacije
Clan 38.

Federacija moze stvoriti obaveze na osnovu vanjskog duga u sljedeée svrhe:

1) finansiranje budzetskog deficita;

2) refinansiranje i restruktuiranje neizmirenog unutrasnjeg i vanjskog duga Federacije;
3) pla¢anje garancija Federacije u potpunosti ili djelimi¢no u slu¢aju da zajmoprimac ne
ispuni svoje finansijske obaveze;

4) placanje troSkova servisiranja duga Federacije ukljucujucdi i povezane troskove kao §to
su: emisija vrijednosnih papira, odrzavanje racuna, amortizacija, fiskalni agencijski
troskovi;

5) finansiranje kapitalnih investicija.

2. Odredivanje ograni€enja iznosa vanjskog duga u Federaciji

Clan 39.

Ogranicenje iznosa vanjskog duga Federacije odreduje se Zakonom o izvrSenju budzeta
Federacije. Ograni¢enjem duga odreduje se iznos novog zaduZivanja na osnovu vanjskog
duga unutar budzZetske godine i ukupan iznos vanjskog duga koji u toj godini mozZe biti
dostignut, a u skladu sa ogranicenjima iz ¢lana 7. ovog Zakona.

Odredbe stava 1. ovog ¢lana primjenjuju kantoni, gradovi i opcine.

2. Procedura zaduZivanja na osnovu vanjskog duga Federacije
Clan 40.

Federalno ministarstvo finansija i resorno federalno ministarstvo odgovorni su za vodenje
pregovora u vezi sa novim zaduzivanjem. Federalno ministarstvo finansija je iskljucivo
odgovorno za provodenje procedure za zaklju¢ivanje kreditnih sporazuma.

Federalno ministarstvo finansija dostavlja Vladi Federacije inicijativu za vodenje
pregovora u vezi sa zakljuc¢ivanjem kreditnog sporazuma. Inicijativa sadrzi:

1) kratak opis projekta;

2) razloge za zaduZivanje na osnovu vanjskog duga Federacije;

3) iznos predloZenog vanjskog zaduZenja Federacije;

4) uvjete predloZzenog vanjskog zaduZenja Federacije;

5) misljenje Federalnog ministarstva finansija;

6) prethodnu saglasnost za vodenje pregovora ukoliko se stvara obaveza za kanton, op¢inu,
grad ili javno preduzece.

Vlada Federacije razmatra inicijativu iz stava 2. ovog ¢lana i odreduje delegaciju za
pregovore.

Nakon zavrSenih pregovora Federalno ministarstvo finansija dostavlja Vladi Federacije
nacrt kreditnog sporazuma ili zapisnik sa pregovora i prijedlog odluke za davanje
saglasnosti za prihvatanje kredita i prijedlog odluke za davanje saglasnosti za zakljucivanje
kreditnog sporazuma, koja sadrzi:

1) svrhu za Kkoju se predlaZe zakljucivanje kreditnog sporazumaj;

2) elemente o iznosu i uvjetima zaduzivanju kantona, grada, op¢ine ili javnog preduzeca na
osnovu indirektnog duga Federacije;



3) ovlastenje za potpisivanje kreditnog sporazuma;

4) okvirni iznos sredstava i nacin njihovog osiguranja u slucaju da se radi o sufinansiranju
projekta;

5) iznos glavnice duga, kamatnu stopu, trosSkove zaduzivanja, formu duga, dospijece i rok
otplate;

6) procjenu da li priprema i implementacija kreditnog sporazuma zahtijeva donoSenje
novih zakona ili izmjenu postojecih.

Nakon §to Vlada Federacije prihvati nacrt kreditnog sporazuma i prijedlog odluke
dostavlja ih Parlamentu Federacije. Parlament Federacije donosi odluku o vanjskom
zaduZivanju.

U slucaju indirektnog duga, odnosno kada je finansijska obaveza na osnovu vanjskog duga
Federacije alocirana na kanton, op¢inu, grad ili javno preduzece, istovremeno sa
upudivanjem prijedloga odluka iz stava 4. ovog ¢lana na usvajanje Parlamentu Federacije,
Federalno ministarstvo finansija pripremit ¢e prijedlog podugovora kojim prenosi prava i
obaveze na kanton, op¢inu, grad ili javno preduzece u skladu sa odredbama kreditnog
sporazuma.

U sluéaju izmjena postojeéih kreditnih sporazuma provodi se procedura iz st. od 2. do 6.
ovog €lana. Ukoliko je inicijativa za izmjenu postojeceg kreditnog sporazuma potekla od
kantona, op¢ine, grada ili javnog preduzeéa ona ¢e imati istu pravnu snagu kao dokumenti
iz stava 6. ovog ¢lana.

Clan 41.

Odredbe ¢l. 38., 39. i 40. shodno primjenjuju kantoni, gradovi, opéine i javna preduzeca.



ZAKON
O IZMJENI ZAKONA O DUGU, ZADUZIVANJU I GARANCIJAMA U
FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE
“Sluzbene novine Federacije BiH”, broj: 24/09

Clan 1.

U Zakonu o dugu, zaduZivanju i garancijama u Federaciji Bosne i Hercegovine (''Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 86/07) ¢lan 9. mijenja se i glasi:

"Kratkoro¢ni dug nastao radi finansiranja deficita nastalog iz gotovinskog toka otplatit ¢e
se u fiskalnoj godini u kojoj je zaduZenje i nastalo. Ovaj dug nece biti predmet
refinansiranja ili produZenja nakon isteka te fiskalne godine; te ni u kom vremenskom
periodu tokom te fiskalne godine nece preéi 5% prihoda ostvarenih u prethodnoj fiskalnoj
godini i neée biti nikakvog neizmirenog kratkoro¢nog zaduZenja u periodu od uzastopnih
30 dana u okviru te fisklane godine. Kratkoro¢ni dug koji je nastao radi finansiranja
deficita nastalog iz gotovinskog toka i koji se otplati nece se smatrati neizmirenim u svrhe
utvrdivanja ogranienja iz €lana 7. stav 5. ovog Zakona."

Clan 2.

Ovaj Zakon stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenim novinama
Federacije BiH."

PREDSJEDAVAJUCI
DOMA NARODA
PARLAMENTA FEDERACIJE BiH

Stjepan Kresié¢

PREDSJEDAVAJUCI
PREDSTAVNICKOG DOMA
PARLAMENTA FEDERACIJE BiH

Safet Softié



ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O DUGU, ZADUZIVANJU I
GARANCIJAMA U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE
“Sluzbene novine Federacije BiH”, broj: 44/10

Clan 16.

U ¢lanu 38. iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

»lzuzetno od stava 1. ovog ¢lana, Federacija moZe stvoriti obaveze po osnovu vanjskog
duga radi restruktuiranja i konsolidiranja javnih preduzeéa i podrske finansijskim
institucijama u vedinskom vlasnistvu Federacije.“

Clan 17.

U ¢lanu 40. stav 1. iza rije¢i: , kreditnih sporazuma“ umjesto tacke stavlja se zarez i dodaju
rijeci: ,,a federalni ministar finansija odgovoran je za potpisivanje kreditnog sporazuma i
drugih dokumenata koji iz njega proizilaze..

St. 4. i 5. mijenjaju se i glase:

»Nakon zavrSenih pregovora Federalno ministarstvo finansija dostavlja Vladi Federacije
nacrt kreditnog sporazuma ili zapisnik sa pregovora i nacrt odluke o zaduzivanju koja
sadrzi:

svrhu za koju se predlaze zakljudivanje kreditnoga sporazuma;

elemente o iznosu i uvjetima zaduZivanja kantona, grada, op¢ine ili javnog preduzeca po
osnovu indirektnog duga Federacije;

okvirni iznos sredstava i nacin osiguranja istih u slu¢aju da se radi o sufinansiranju
projekta;

iznos glavnice duga, kamatnu stopu, troSkove zaduzZivanja, oblik duga, dospijece i rok
otplate;

procjenu zahtijeva li priprema i implementacija kreditnoga sporazuma donoSenje novih
zakona ili izmjenu postojecih.

Nakon §to Vlada Federacije prihvati nacrt kreditnog sporazuma i utvrdi prijedlog odluke
dostavlja ih Parlamentu Federacije na usvajanje.*

U stavu 6. rijec€ ,,odluka* zamjenjuje se rijecju ,,odluke®.

Clan 18.

U ¢lanu 41. rijedi: ,,¢l. 38., 39. i 40.“ zamjenjuju se rije¢ima: ,,Cl. 38. i 40. ovog Zakona.“.
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Clan 2.
Iza élana 8., dodaje se &lan 8.a, koji glasi:
"Clan 8.a.
(Komisija za rjefavanje zahtjeva za odobravanje nov&anih
poOEAImica)
(1) Komisiju iz &lana 8, ove uredbe imenuje ministar.

(2) Komisija se sastoji od predsjednika i dva élana i imenuje se
za tekucu budZetsku godinu.”

Clan 3.
Ovlagtuje se Ured za zakonodavsive Viade Kantona
Sarajeve da utvrdi prefiséeni tekst ove uredbe,

Clan 4.

Ova Uredba stupa na snagu danom objavljivanja u
"Sluibenim novinama Kantona Sarajeva”.

Broj 02-05-13%85-8/11
21, aprila 2011, godine Premijer
Sarajeva Fikret Music, 5. 1.

Na osnovu €L 220 1 24, stav 4. Fakona o Viadi Kantona
Sargjevo ("Slufbene novine Kantona Sarajevo”, broj 2403 -
Prediideni tekst), a u vezi sa Clanom 378, Zakona o krividnom
postupku Federacije Bosne 1 Hercegovine ("Slufbene novine
Federacije BiH", br. 35/03, 3703 1 56/03), Viada Kantona
Sarajevo donijela je na 12, sjednici odrtanoj 14, aprila 2011,
podine sljeded

ZAKLIUCAK

I. Utvrduje se cijena  usluga  smjeStaja  maloljemika u
Kantonalngj  javno]  ustanovi  "Disciplinski  centar  za
maloljemnike”™ uw visini od 1.611,60 KM mjeseénoe po
korisniku.

2, Cijena iz talke 1. ovop Zakljulka odnosi se na trofkove
ishrane {tri obroka + uZina), ljekarsko uvjerenje, mjesafnu
kartu za prevoz daka u javnom prevozu, materijal za struéni
rad 1 provodenje programa tretmana i ostale usluge, a u vezi
J& sa boravakom maloljenika u Ustanovi dok waje pripremni
postupak pred nadlednim sudom.

3 Trodkove smjedtaja maloljetnika v Ustanovu, po cijeni iz
tatke 1. ovog Fakljucka, snosi nadleini sud pred kojim se
wodi pripremni postupak,

4, Sredstva za realizaciju ovog Zakljuéka obezbijedit e se
izmjenama i dopunama Bud#eta Kantona Sarajevo za 2011,
godinu i dalje kontinuirano.

5. Za realizaciju ovog Zakljulka zaduZuju se Ministarsivo za
rad, soctjalnu politiku, raseljena lica 1 izbjeglice Kantona
Sarajevo, Ministarstvo pravde i wprave Kanlona Sarajevo,
Mimstarstvo finansija Kantona Sarajevo, Opdéinski sud o
Sarajeva | Kantonalna javna ustanova "[Dsciplinski centar za
maloljetnike”.

6, Owaj Zakljudak stupa na snagu prvog narcdnog dana od dana
ohjavljivanja u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo”,

Broj 02-05-10700-34/11
14. aprila 2011. godine Premijer
Sarajevo Fikret Music. =, &

Na osnovu &L 22, i 24, stav 4. Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 2403 -
Pre¢iiceni tekst), Vlada Kantona Sarajevo, na 12. sjednici
odrianoj 14, aprila 201 1. godine, donijela je sljedeci

ZAKLJUCAK

I. Daje se saglasnost na Frocedure zadufivanja Kantona
Sarajevo na osnovu unutrainjeg i vanjskog duga i izdavanja
garancija, broj 08-05-14-9391/11 od 01.04.201 L. godine.

2, Procedure iz taéke 1. ovog Zakljuéka objavit de se u
"SluFhenim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 02-03-10700-38/11
14. aprila 2011. godine Premijer
Sarajevo Fikret Music, s. 1.

MNa osnovu Zakona o budietima u Federaciji BiH ("5luZbene
novine Federacije BiH", br. 19/06, 76/08, 5/09, 32008, /10,
3610 1 453/10) i Zakona o dugn, zadufivanju i garancijama u
Federaciji Bosne 1 Hercegovine ("SluZbene novine Federacije
BiH", br. 8607, 2409 i 44/10), ministar linansija Kantona
Sarajeve, uz saglasnost Viade Kantona Sarajevo, donosi

PROCEDURE

ZADUZIVANJA KANTONA SARAJEVO NA OSNOVU
UNUTRASNJEG [ VANJSKOG DUGA 1 IZDAVAN]A
GARANCLIA

1. OPCI DIO

I. Ovim Procedurama uvtvrduje se nadin zaduZivanja Kantona
Sarajevo (u daljnjem teksiu: Kanton) na osnove unutrainjeg
i vanjskog duga i izdavanja garancija.

2. Kanton se modfe dugorofno zaduZiti ukolike u vrijeme
dugorofnog zadufenja iznos servisiranja duga za ukupan
unutrasdnji i vanjski dug i garancije koje dospijevaju u svakoj
narednoj podini, ukljufujudi @ servisiranje za predlodeno
nova zadufenje 1 sve zajmove Za koje su izdate garancije
Kantona, ne prelaze 0% prihoda ostvarenib u prethodnog
fiskalnoj godini,

3 Ranton se mofe kratkorofno radufin za  fnansiranje
budfetskog deficiia nastalog ix potovinskog toka do 3%
prihada ostvarenih v prethodnog fiskalnoj godini.

4. Dug Kantona je unutrasnji i vanjski dug i garancije Kantona,
Deg Kantona moZe biti u formi zajma i emisije vrijednosnih
papira.

5, Kantonalnim vanbudietskim fondovima je dozvoljeno da se
zaduiuju jedino wnutar drzave i w0 u domado] valut, uz
prethodno pisano odobrenje Ministarstva finansija Kantona
Sarajevo (u daljnjem tekstu: Ministarstvo finansija).

6, Dug javmog preduzeca predstavlja apsolutnu 1 beruslovou
ohavezu javnog preduzeéa u skladu sa uslovima definisanim
kreditnim  sporazumom.  Dug  javnog  preduzeda  ne
predstavlja ni direktnu ni indirekinu obavezu Kantona.

7. Kanton se mo#e zaduZiti w svrhe, ped uvjetima i obimu
propisanim Zakonom o dugu, zaduZivanju i garancijama u
Federaciji Bosne | Hercegovine,

8. Zakonom o izviSenju BudZeta Kantona odreduje se izmos
novih zaduZivanja i garancija za narednu fiskalnu godinu.

9, U wpravljanju dugovima u Federaciji, Federacija i Kanton
zajedno dogovaraju i odreduju gomji nive konsolidovanog
duga Federacije, kao i gomji nive novih zajmova u okvira
pripreme budZeta za slijededu fiskalno godinu.

1. UNUTRASNIE [ VANISKO ZADUZIVANIE

I. Ma prjedlog resomog ministarstva, Viada Kantona (o
daljmjem tekstu: Viada) usvaja Projekat kapitalne investicije
u okvire utvrdenog Programa rads 1 Strategije razvoja za
narednu budZetsku godinu (v daljnjem tekstu: Projekat)
najkasnije do 01, jula tekuce godine. Projekat mora biti
uskladen s srednjorodénim  planom  razvoja Kantona i
Dokumentom Okvimog BudZeta. DonoSenjem budieta za
odgovarajuéu fiskalnu godinu, Skupstina Kantona odobrava
kapitalnu investiciju i maksimalni iznos zadufenja za njeno
fimansiranje.

2. Sastavni dic Projekta je strukitura izvora finansiranja
Projekia.
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Ako su u strukturi finansiranja predvidena kreditna sredstva,
Kanton pristupa proceduri zaduZivanja.

-UNUTRASNII DUG

3. Kanton mofe sivoriti obaveze na osnova unutradnjeg duga u
slijedede svrhe:

3.1. za finansiranje budZetskog deficita proizaslog iz
gotovinskog toka (samo Kratkorodno pozajmljivanje);

3.2, za finansiranje budzeiskog delicita Kantona;

3.3, za finansiranje kapitalnih investicija;

3.4, za refinansiranje ukupnog ili dijela neizmirenog duga
Kantoma;

3.5, za plaanje gorancija Kantona uw potpunosti ili
djelimifno, u sluéaju da zajmoprimac ne ispuni svoje finansijske
obaveze;

3.6 pladanje obavezana osnovu unutradnjeg dugau skladu sa
zakonom.

4, U skladu sa odredbama budieta, Zakona o izvrienju budieta
i finansijskih planova vanbudzetskih fondova do propisanog
iznosa Viada Kantona donosi edluku o svakom zaduZenju
posebno. Odlukom se utvrduje:

4.1, maksimalan iznos glavnice duga;

4.2, forma duga;

4.3, dospijece i uvjeti otplate;

4.4, svrha zaduenja;

4.5, poftivanje odredbi iz €l 7. @ 9. Zakona o dugu,
eaduZivanju i parancijama u FBiH 1 u okviru ogranifenja duga
koji je uspostavila Skupdtina Kantona Sarajevo,

4.6, period amortizacije kapitalne investicije koja se finansira
iz kreditmih sredstava;

4.7, preuzimanje obavere osiguranja sredstiva za otplatu
unutrafnjeg duga po prispjecu;

5. Wlada Kantona ¢e u roku od 10 dana od dana donodenja
odluke o zaduZenju obavijestiti Federalno ministarstvo
finansija/financija o zadufenju ukljulujuci informacije o
postovanju stepena ograniéenja iznosa duga.

- VANISKI DUG

f. Kanton mode sivoriti obaveze na osnovue vanjskog duga u

slijedede svrhe:

6.1. finansiranje budZetskog deficita;

6.2, refinansiranje | restrukiniranje neizmirenog unotrasnjeg
i vanjskog duga Kantona;

6.3, placanje garancija Kantona u potpunosti ili djelimiéno u
slufaju da zajmoprimac ne ispuni svoje finansijske obavere;

6.4, placanje rodkova servisiranja duga Kantona ukljulujudi
i povezane troikove kao fto su: emisija vrijednosnib papira,
mdrzavanje raduna, amortizacija, fiskalni agencijski rogkavi;

6.5, finansiranje kapitalnih investicija.

6.6. izuzetno, Kanton moZe stvorili obaveze po osnovu
vanjskog duga radi restrukiniranja i konsolidovanja javnih
preduzeca u vedinskom vlasniitvu Kantona Sarajevo,

7. Resomo ministarstvo, &iji projekat treba da se finansira iz
kredita, treba da pribavi misljenje Ministarstva finansija o
moguénesti zaduFivanja.

8, Ministarstve finansija i resomo ministarstvo ¢iji projekat se
finansira iz kredita zajedniéki dostavijaju Viadi inicijativa za
vodenje pregovora u veri sa zakljuivanjem novog kreditnog
sporazuma, a ministar finansija odgovoran je za potpisivanje
kreditnog sporazuma i drugih dokumenata koji iz njega
proizilaze. Inicijativa sadrii:

8.1. kratak opis projekta;

8.2, razlog za zaduZivanje na osnova vanjskog duga;
8.3, iznos predloZenog vanjskog zaduenja;

8.4, uvjete zaduZenja;

B.5. misljenje Ministarstva finansija.

9, Viada razmaira inicijativa iz taéke 8, ovih procedura i ako
prihvati  imicijativu, odreduje  delegaciju  za vodenje
pregovora sa kreditorima.

10, Ministarstvo finansija i resorno ministarsivo odgovorni su za
vodenje pregovora u ver sa novim zadufivanjem.,

11, Kakon zavrienih pregovora sa kreditorom, Ministarstvo
finansija dostavlja Viadi nacrt kreditnog  sporazama ili
zapisnik sa pregovora 1 nacrt odluke o zaduZivanje koja
sadri:

11.1. svrhu za koju se predlaie zakljudivanje kreditnog
SPOTAZUIMEA;

11.2. elemente o iznosu 1 uvjetima zadufivanga Kantona;

11.3. okvirni iznos sredstava za realizaciju Projekta i nafin
njihovog osiguranja o slufaju da se radi o sufinansiranju
Projekia:

11.4.  iznos glavnice duga, kamamu stopu, toskove
zadufivanja, formu duga, dospjece i rok otplate;

11.5. procjenu da li priprema i implementacija kreditnog
sporazuma  zahtijeva donodenje novih zakona ili izmjenu
postojecih,

12, Nakon #to Vlada prihvati necrt kreditnog sporszuma |
prijedlog odluke o zaduZivanju, dostavija ih Skopdiini
Kantona Sarajeve  koja  donosi odluku o vanjskom
zaduZivanju.

13, U slucaju direkinog zadufivanja Kantona, nakon 8o Ylada
prihvati macrt kreditnog sporazuma @ prijedlog adluke o
zadufivanju, dostavlja ih resomom federalnom minmistarstvu
za dobijanje prethodne  saglasnosti Parlamenta FBiH
Parlamentame Skupitine BiH v skladu sa Pravilnikom o
potrebnoj dokumentaciji za izdavanje prethodnog odobrenja
kantonu, op&tini ili gradu za zaduZenje i izdavanje garancije
po osnovu wvanjskog duga ("Sludbene novine Federacije
BiH", broj 14/08).

13.1. Makon dobijanja prethodne saglasnosti Parlamenta
FBiH i Parlamentarne Skupdtine Bil, nacrt kreditnog sporazuma
i prijedlog odluke o prihvatanju kredita Vlada dostavlja Skup&tini
Kantona Sarajevo koja donosi odluku o vanjskom zaduzivanju,
14, Nakon poipisivanja wgovora o krediin il sepsidijamog

SPOTAZUME O zaduivanju, Ministarstvo ﬁnansua Scktoru za

bud#et i fiskalnu politiku izvrdit ¢e unos iznosa zaduZenja i

obaveze za servisiranje kredita, radi unofenja podataka u

Bud#et Kamona za narednu godinu.

1I. GARANCIIE

I. Garancija je preuzeta pisana ugovorena finansijska obaveza
garanta o slufaju da strana koja ima primamu obavezu za
vracanje takve finansijske obavere, nije izvriila dospjelu
uplatu.

1.2, Korisnik garancije {primalac) garancije je kreditor ili
zajmodavac kojem se, u slufaju neispunjenja dospjele obaveze
od strane zajmoprimes, izdavalac garancije obaveruje da de
ispuniti ugovorenu obhavezu, ako su ispunjeni uvjeti iz garancije.
2, Garancija se mofe izdati samo za finansiranje kapitalnih

investicija.

3. Kanton mofe izdati garanciju za finansiranje Kapitalne
investicije samo pod uslovom da je pravno lice kKoje je
sajmoprimac sredstava pravno lice Giji je vedinski viasnik
Kanton.

4, Zajymoprimac ili kreditor kvzul raZi garanciju za ?a]d.m
paddnosi zahtjev resomom ministarstvu, ktuc gauz svoj stav
dostavlja Ministarstva finansija, koje procjenjuje finansijsko
stanje i solventnost zajmoprimea.

4.1, Uz zahtjev se prilaZe dokumentacija i informacije, a u
skladu sa Pravilnikom o pratecoj dokumentaciji i informacijama
neophodnim u proceduri donofenja odluke o izdavanju garancije
u FBiH i procentu premije 1 provizije za izdavane parancije
("Slufbene novine Federacije BiH", broj 14/08).
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4.2, Nakon pregleda dokumentacije Ministarsivo finansija
vrdi finansijsku i ekonomsku analizu podnosioca zahtjeva, kao i
procjenu rizika za Kanton, ako se garancija odobri,

5, Ako su zadovoljeni prethodni uslovi Ministarstvo finansija,
sa  prijedlogom  odluke o izdavanju  garancije,  Viadi
dostavlja:

5.1, Kredimi sporazum (ugovor o krediti);

5,2, Garanciju komercijalne banke, ako s¢ zajmoprimac ne
finansira iz BudZeta;

6. Vlada Kantona donosi odluke o izdavanju garancije i
dostavlja je Skupitini Kantona na odobravanje.

7. Skupitina Kantona odobrava izdavanje garancije Kantona i
imenuje potpisnika sporazuma o garanciji,

8. Radi eventwalnog izvriavanja placanja po  izdatim
garancijama uspostavlja se garancijski fond, Cija se ukupna
vrijednost i struktura utveduje Zakonom o izvriavanju
budieta.

8.1, Garancijski fond ima podratun u okviru Jedinstvenog
rafuna Trezora.

9, Ministarstve  finansija ovisSteno je za izdate garanciju
ohradunati | naplatiti premiju i proviziju,

9.1. Premija se odnosi na rizik po izdato] garanciji i
obratunava se u iznosu od 0,5% glavnice kredita, a napladuje se
Jednokratno, u momentu izdavanja garancije.

9.2, Provizija se obrafunava kao preduslov za izdavanje
garancije na osnovu iznosa glavnice @ kamate kredita, kao i
analize rizika za otplatu kredita za koji se izdaje garancija.
Provizija se obrafunava u iznosu od 0,5% vrijednosti garancije i
odnosi se na naknadu trofkova nastalih u toku izdavanja
garancije, a naplativa je u vrijeme izdavanja garancije.

10, Kod wivedivanja iznosa ogranifenja duga Kantona garancije
se obrafunavaju u iznosu 30% npominalne  vrijednost
garencije,

11. Kod kapitalnih investicija garantni dug dospijeva i plativ je
na datum koji ne prelazi vrijeme amortizacije tih investicija.

12, Premije i provizije upladuju se na Jedinstveni ratun Trezora
Kamona, u korist garancijskog fonda.

I'V. STUPANIE NA SNAGU

I. Danom stupanja na snagu ovih procedura, prestaju da vaie
Procedure  zaduZivanja Kantona Sarajeve na  osnova
unutrainjeg i vanjskog duga i izdavanja garancija ("Slu#hene
novine Kantona Sarajeve”, br, 3008 i 16/09),

2. Owe procedure stupaju na snagu narednog dana od dana
abjave u "SluEbenim novinama Kantona Saragevo”.

Broj 08-05-14-9391/11
1. aprila 2011. godine Ministar
Sarajevo Muhamed Kozadra, s. r.



